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International-provincial
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MUNICIPAL ROAD CHEMIN MUNICIPALE
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MAINTAINED
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NAME NOM

ARTERIAL ARTÈRE#*11

PUBLIC (NOT MAINTAINED) PUBLIC (NON MAINTENU)

PROVINCIAL AND MUNICIPAL HIGHWAYS

ROUTES PROVINCIALES ET MUNICIPALES

NEW BRUNSWICK : NOUVEAU-BRUNSWICK
DEPARTMENT OF TRANSPORTATION AND INFRASTRUCTURE

MINISTÈRE DES TRANSPORTS ET DE L’INFRASTRUCTURE
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*  ROYAL GAZETTE
** MUNICIPALITIES ACT (REG. 85-6)
(NOT LEGAL SURVEY)
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** LOI SUR LES MUNICIPALITÉS (RÈGL. 85-6)
(ARPENTAGE NON LÉGAL)

                                                                           * ____________

ORIGINAL SIGNING DATE   ___________                                                                    REVISION     ___________
DATE DE SIGNATURE INITIALE                                                                                    REVISION

SOURCE OF DATA                                              SOURCE DES  DONNÉES

CHARLO

Municipality Municipalité

1:15,000

1,000 0 1,000500

MétresMetres

OFFICIAL FOR
OFFICIAL POUR

 2023

                                          MAP NO                             SHEET                  OF
 DISTRICT                        CARTE                                FEUILLE      1       DE    11 01-070

1985-10-18

2016-11-16

2020-09-28

HERON BAY /
BAIE-DES-HÉRONS

BOIS-JOLI

RESTIGOUCHE RURAL
DISTRICT / DISTRICT

RURAL RESTIGOUCHE

B A L M O R A L

E E L  R I V E R
C R O S S I N G

D A L H O U S I E

C H A R L O

Disclaimer

This version of the Department of
Transportation and Infrastructure
Municipal Maps is an unofficial
copy and is provided for
convenience only.

The Province of New Brunswick and
the Department of Transportation and
Infrastructure shall not be liable for any
loss or damage of any kind including
personal injury or death arising from
the use of these maps or accompanying
written materials or from errors,
deficiencies or faults therein, whether
such damage is caused by negligence
or otherwise.

                    The Province of New
Brunswick owns and retains the copyright
for the Department of Transportation
and Infrastructure Municipal Maps.

Copyright:

Avertissement

Cette version des cartes municipal
du minestère des Transports et de
l’infrastructure est une copie
non officielle et est préparée
uniquement pour commodité au
consommateur.

La province du Nouveau-Brunswick
et le ministère des Transports et de
l’infrastructure ne peuvent être tenus
responsables pour la perte ou les
dommages de nature quelconque,
y compris les blessures corporelles ou
la mort, survenus par suite de l'utilisation
de ces cartes ou de documents
connexes, ou à cause d'erreurs, de
défectuosités ou d'anomalies
contenues dans ces produits,
qu'elles soient attribuables à la
négligence ou à tout autre facteur.

                           La province du
Nouveau-Brunswick détient les droits
d'auteur sur les cartes Municipales.

Droit d'auteur:

Corey White
CAPITAL PLANNING

PLANIFICATION DES IMMOBILISATIONS
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